Stran 2.

»UCITELJSKI TOVARIS«

Stev, 4.

Ucitelil kontraktualci

Zdi se mi potrebno, da nade zadeve en-
krat todno obrazloZzimo. Potrebno je radi tega,
da nas bodo stanovska organizacija in drugi
faktorji v delu za dosego nasih pravicnih te-
Zenj lahko uspedneide podpirali in pa zato, da
nas bo juvnost razumela in vedela ceniti nasa
prizadevania,

ve teZi nas tareta.

1. Nase poloZajne drupe ne ustrezajo &a-
su nasedn dela za narod.

2. Po uveljavljenju nowvega uradniskega
zakona nam niso bile ob postavitvah v drzav-
no sluzbo dodeljene poloZajne skupine po
pravih doloéilih,

Po &l. 54, zakona o drZavljanstvu se nam
ob postavitvi vraéuna v podlago za skupino
sluzbena doba prebita v inozemstvu. Po &L
166. zakona o narodnih Soluh bi se nam stela
v nnlprcdova.uie in pokojnino vsa kontraktual-
na sluzbeng doba. Cl. 292, uradnifkega zakona
ovrze &l 166. zakona ¢ narodnih 3olah in ga
nadomesti s &l 38, (to¢. 2) in 116, Postavljen-
cu bi s¢ torej morala dologiti poloZajna sku-
pina na podlagi ¢l. 54. zakona o drzavljanstvu
in na podlagi kontraktualne sluzbene dobe (¢l.
58, tod, 2 u, z.).

Na prvi pogled se zdi, da je po gornjem
s Stetjem naSe sluzbene dobe vse v redu. A
vendar trpe zvedine vsi postavljenci radi tega
'ﬁkodl}, ker se jim odvifek sluzbene dobe, ki
Je potrebna za deloéeno skupino, ne Steje.
Primer: kontraktualec je imel ob postavitvi
10 let sluzbe kot podlago za skupino. Postay-
ljen je v VIIL skupino, Njegov sotovari ne-
knnj:rnktua]ec napreduje Ze recimo z 8 sluz-
benimi leti v VIII. skupino, Oba morata pre-
biti tri leta v tej skupini. Kontraktualee je
zgubil dve leti sluzbene dabe.

Vzrok razlike in 3kode jo v tem, ker kon-
traktualec ni judoslovanski drZavlian in ni
preveden temved postavljen v driavno slubo,
Ali: slufbena doba se mu ne Steje kakor se
je Stels drZavnim uradnikom ob prevedbi dne
1, 1V, 1931.

Zdaj si predoéimo razliko med jugosio-

vanskim drZavljanom in Jugoslovanom! Neka-
teri jugoslovanski drZavljani so po maternem
jeziku, krvi in notraniem Suvstvovanju Nem-
ci ali MadZari. Kontraktualei (dnevnidarji)
emigranti so po krvi, jeziku in notranjem éuv-
stvovanju Jugoslovani, ¢eprav ne jugoslovan-
ski drzavljani.
. Utitelji emigranti nismo Jugoslovani le po
jeziku, krvi in notranjem duvstvovanju, tem-
ved tudi po delu, Vse Zivljenisko delo smo
posvetili najvisjim interesom naroda: 1. kot
uditelii v o#ji domatiji, 2. kot narodno
obrambni delavei, 3. kot kontraktualei in
dnevniéarji v materini drZavi, kjer ic nade de-
lo enako delu drZavnih uradnikov, Praviénost
teria enakemu delu enako plaéilo,

Nekateri uditelii emigranti so se posvetili
v domadéiji izven uéiteliskeda poklica odgovor-
nemu narodno obrambnemu delu, Doba tega
dela se jim ne 3teje v sluzbo, ker doslej za to
ni zakonite podlage. Narodno obrambno delo
je bilo enakovredno uditeliskemu delu, zato
vztrajamo na tem, da se mu pripozna za Stetje
v sluZbj ista vrednost. '

Tuije oblasti so nas odpu3ale iz sluzbe ali
nas zlostavljale, da smo morali isto zapustiti.
ob prihodu ¥ materino drZzavo smo morali ne-
kateri éakati daliSo dobo na sluzbo. Tudi ta
cas ie zgubljen, ker se smatra kot prekinitev
sluzbe. Tuje oblasti so nas odpustale ali dru-
gade zlostavljale radi nacionalnega delovanja
in zadrZanja, zato datum odpusta ali odstopa
pri nas ne bi smel veljati kot datum preki-
nitve, ker bi s tem potrdili upraviéenost ukre-
pov tujih oblasti. :

Slovenski del jugoslovanskega naroda je
po voini zapisal v svojo zgodovino dva &rna
datuma. In ali res mora biti, da nosimo neka-

teri Jugoslovanij posledice Rapalla in koroske-
ga plebiscita kot érn 2ig dvojne usode?

Kot enakovredni bratje po krvi, jeziku in
delu smeo dol#ni, da radi nas samih in radi
nacionalnega principa terjamo nasemu delu
iste pravice kot jih uzZivajo ostali drzavni
uradniki:

a) Ko postane kontraktualee ali dnevni-
dar jugoslovanski drZzavljan, naj se smatra, da
je nostrificirana vsa njegova sluzbena doba,

i jo je prebil v sluzbi naroda in naj se da
pre in ne postavi v drZzavno sluzbo. Sluz-
bena doba naj se mu Steje v napredovanie in
pokojnino,

b) Cas, prebit na narodno obrambnem de-
lu, naj se steje kot sluzbena doba v napredo-
vanje in pokojnino.

¢) Cas éakanja na sluzbo naj se smatra
kot dopust in ne prekinitev sluzbe.

L]

~ Zgoraj sem navedel, da nadomestita Slen
166, zakona o narodnih $olah &lena 58. toé. 2
in 116, uradnidkega zakona, Praksa dosedanijih
postavitey v drzavno sluzbo pa kaZe, da se
nam je radunala v podiago za doloéitev polo-
Zajne dgrupe le doba po &l. 54, zakona o drZav-
ljanstvu, § tem smo v veini utrpeli skodo,
ker smo postavljeni prenizko. Po €l 58. toé. 2
bi se nam morala vraéunati sluzbena doba. Da
se nam razlika in $koda popiavi, imame moZ-
nost pravne poti, C. D.

Kongres Jadranske straie

Predpriprave za kongres Jadranske stra-
Ze, ki bo v Ljubljani od 5. do 8. septembra,
so v najzivahnejsem toku. Na velesejmskem
prostoru se pripravija velika jadranska raz-
stava, ki bo na jesenskem velesejmu zavzela
E;cko 2000 m* prostora, Osobito za mladino

nad vse pouéna, prezanimiva pa za vsa-
kogar.

Kongres bo otvorila nasa organizirana
mladina. Pomladkarji in pomladkarice IS iz
vse drZave bodo prihiteli v liénih svojih kro-
jih in Cepicah ter s svojimi ljubkimi prapori
dvignili sijaj dneva. Preke dve sto zastav ima
I’JS_samo v dravski banovini.

Na rojstni dan Najvisjega pokrovitelja
JS in zaSCitnika jugos!ovamicega Jadrana bo-
do legije mladine poplavile ljubljanske ceste
ter pred oémi vse Jugoslavije obljubile zve-
stobo naSemu morju, domovini in kralju.

Delo in napore Oblastnega odbora JS v
Ljubljani je kronalo Najvisje priznanje s po-
klonitvijo prapora in kumovanjem, ki se bo
ob razvitju zastave izvriilo na praznik na-
Sega Pomladka dne 6. septembra dopeldne na
Kongresnem trgu. Ob tej priliki bodo bla-
Ewluvljcne tudi vse zastave PJS iz drugih

anovin. Solska upraviteljstva in poverjeni-
Stva PIS se zato najlepse naprosajo, da s svo-
jim JS Ze tolikrat dokazanim poZrtvovanjem
poskrbe tudj to pot, da bo manifestacija nase
mladine ¢im najveli¢astnejsal Naj bo udele-
ba vseh PJS &im veéja na kongresu, osobito pa
ne sme ostati doma niti ena sama zastaya PJS!

Koder ni mogode poslati vedjega zastopstva,
spremstvom! In pomladki, ki doslej morda
svoje zastave Se niso blagoslovili ziroma raz-
bodo tam skupno z vsemi Brapo:i slovesno
blagoslovljene in izrofene. Doma se interna
Znaki in legitimacije naj se narole
potrebi nujno, ker tik pred kongresom ne
P. n. utiteljstvo se najvljudneje napro3a,
da takoj ob zafetku Solskega leta uvezba M.
ki jo bodo zdruZeni pomladki zapeli na Kon-
gresnem  trgul
delovanje na wveliki akademiji PIS 6. sept.,
bodo te dni pismeno obves¢eni. Posebno
vse Sole pa dobe pred 1. septembrom tona
pismena navodila za kongres.
Ako uspe ved, sporotimo, Kdor od PIS svoje
udelezbe 3¢ morda ni prijavil, naj to stori
prenodiféu. Prijave naj bodo loéene po spolu.
7. manifestujodo mladino se bo izkazal
Cuvajmo Jugoslavijo!
Cuvajmo nafe morje!

naj pride vsaj zastavono$a s svojim &astnim
vili, naj pridejo z zastavami v Ljubljano, da
slavnost luhko kasneje ponovi.
bo
mogode zadostiti vsem Zeljam,
Tomdéevo himno »Mj jadranski smo strazarjie,
Oni bratski PJS, ki so se prijavili za so-
okroZnico prejmejo vsi PIS, ki imajo zastave,
Voznina je za mladino doslej éetrtinska.
nujne radi porazdelitve pri prehrani in event.
njen uditelj!
Sekcija PIS za dravsko banovino.

Splosne vesti

NAVODILA ZA UDELEZENCE GLAVNE
SKUPSCINE,

1. Dovoljena je d&etrtinska voznina za
¢lane udruZenja. Istodasno je bila vloZena
proinja, da se dovoli povratek posebni sku-
pini s 73% popustom iz Sarajeva preko Du-
brovnika in Splita v dravsko banovino. Po-
drobnosti o tem bomo javili naknadno, <e
bo ta popust odobren. Clani dravske sek-
cije bodo potovali od Zidanega mosta do
Sarajeva skupno. Da bo mogode preskrbeti
zadostno 3tevilo Zelezniikih vozov, prosimo,
da se vsakdo, ki se namerava udeleziti glavne
skupi&ine, prijavi sekciji.

2. Poleg delegatov smejo prisostvovati
dlavni skupifini tudi élani udruZenja. Pri
vhodu v dvorano bodo morali pokazati svojo
uradnisko legitimacijo in Clansko izkaznico.
Clanska izkaznica bo poleg uradniSke potreb-
na tudi za legitimiranje Zeleznifkemu osebju.

3. Uprave sreskih drustev obveiéamo, da
neizodibno in pravedasno izrofe pravilna oso-
oblastila svojim predsednikom in delegatom.
Pooblastila naj vsebujejo: Ime in priimek

delegata, slufbeni kraj, drustvo. ki ¢a zasto-
pa, (srez, banovina), kdaj je bil izvoljen za
delegata, kraj, datum, podpis predsednika.
podpis tajnika ter drustveni Zig. Clanom
glavnega odbora JUU, &lanom upravneda.in
nadzornega odbora sekeije bo izdala poobla-
stilo sekeija.

4. 'V Sarajevu je ordanizirala sekcija
posebni odbor za stanovanje in prehrano,
Stanovanja bodo v hotelih., privatnih hisah,
internatih in Solah. Vsak élan dravske sekcije
ki Zeli, da se mu preskrbi stanovanje, naj
javi z dopisnico na naslov: JUU sekcija za
dravsko banovino v Ljubljani, Fran&iitanska
ulica 6, nastopne podatke:

1. Kako stanovanje Zeli

2. Za katere dni.

3. Svoj toéen naslov.

Prijave posljite takoj, ker moramo skup-
ni seznam dostaviti stanovanjskemu odseku
v Sarajevu. Nakaznice za stanovanje bodo
prejeli udeleZenci glavne skupiéine od zastop-

draveke sekcije med voZnjo v Sarajevo.

5. Po skupséini bodo razni izleti. O pro-

stem ¢asu pa razgledovanje kulturnih, geo-
grafskih in zgodovinskih znamenitosti Sara-
jeva. Vse podrobnosti bodo razvidne iz po-
znejsih objav,

6. Udelezenci glavne skupiéine bodo od-
potovalj iz Ljubliane z brzoviakom 20, t. m.
ob 20. wuri. Prihod v Slav, Brod ob 249, odhod
iz Slav. Broda ob 3.15, prihod v Sarsjevo ob
12.06. Ponovno opozarjamo vse one, ki se na-
meravajo udeleziti glavne skup3éine, da se pri-
javijo sekeiji.

7. Cetrtinska voznina dovoljena, Ker od-
loka 3¢ nimamo, bomo podrobnosti objavili
v dnevnikih,

8. Polovi¢na voznina na progi Ljubljana—
Sarajevo (do Slav, Broda brei, od Slav. Broda
do Sarajeva osehni) stane 120 Din. Ker se ne-
kateri udelezenci zanimsajo za voZnjo na progi
Sarajevo—Dubrovnik—Snlit in preko Zagreba
v Ljubljano, ter za ceno voZnje iz Sarajeva
preko UZic—Cacka in Lajkovaca v Beograd,
navajamo sledede:

Sarajevo—Dubrovnik poloviéna voznina
I1. razr. 48 Din, Dubrovnik—Split 1L razred s
50% popustom 96 Din, Split—Ljubliana brzi s
50% popustom Din 113.75, Sarajevo—UzZice—
Beograd s 50% popustom 111 razred Din 67.50
in Beograd—Ljubljana brzi Din 113.75.

9. Vse pstale informacije bodo dobili ude-
leZzenci od zastopnika sckcije med voZojo in
v Sarajevu ter pri vodstvu dglavne skup3éine,

— Intervencije za sluZbe — privatna
pisma. Utgiteljstvo ponovno naprodam, da se
ne obrada s privatnimi pismi na me, da po-
sredujem za njihovo premestitev. Nimam se-
znama prosilcev za poedina mesta, da bi mo-
gel presoditi kdo je upraviceneisi za
mesto. Naceloma je treba izvesti oddajo pro-
stih mest le potom predloga banske uprave,
zato je vsako obraanje na mene brezpred-
metno. Za reparacije se zavzema sekeija in
jo jaz v tem pogledu podpiram, Tudi dru-
zinske oéete in matere ona podpira s svejim
priporodilom. V protekcijonizem se pa ne
morejo spuséati ne sekeija in ne njeni funkeijo-
narji — kar je pravilno. Oni, ki se obrafajo
za protekcijonizem na gg. poslance in dru-
gam, S$kodujejo stanu in s tem schi. V Beo-
gradu, 12. avg, 1935. Ivan Dimnik, preds. JUU.

— Zahvala Trboveljskega Slavéka. Upra-
va pevskega zbora Trboveljskega slavika se
najgloblje zahvaljuje veem tovarifem in tova-
riSicam. ki so pokazali vso naklonjenost pri
aranfmanu koncertov v Rimskih toplicah,
Laskem, Murski Soboti in Ljutomeru. DolZne
se ¢utimo izraziti zahvalo tudi gostiteljem
otrok in spremstva v navedenih krajih.

— Stoletnica rojstva pesnika Simona Jen-
ka na Podre&i pri Mavé&iéah. Odbor za prire-
ditev slavnosti ob 100 letnici rojstva pesnika
Simona Jenka sporoéa javnosti, da je promet-
no ministrstvo dovolile poloviéno voznino na
vseh Zeleznicah kraljevine Jugoslavije. Proglas
slovenski javnosti s sporedom se objavi v na-
$ih dnevnikih, kakor tudi tednikih. Slavnost
se vrai v nedeljo dne 18. t. m., ob slabem vre-
menu pa prihodnjo nedeljo, dne 25. t. m.

— Maturante ljubljanskega modkega udite-
ljiséa iz leta 1925, obvestamo, da se vrsi se-
stanek ob desetletnici nadega sluZbovanja med
narodom v sredo dne 14, avgusta t, 1. pri Ste-
fanu Mencingerju (gostilng), na Smartinski ce-
sti t. 10 v Ljubljani. Zadetek ob 18. uri. Radi
priprav prijavite takoj svojo udelezbo na na-
slov: Rupnik Vinko, strokovni uéitelj, Ljub-
ljana, gluhonemnica, i

DVA POPRAVEKA
GLEDE SKUPSCINE JUU SEKCIIE
BEOGRAD.
Popravek nadzornega odbora JUUL
V Elanku »Skupicina udcitelistva 5ekr.:i1'7¢
mesta Beodradae, ki je bil objavljen v »Poli-
tikie 6. julija 1935, je na 6. stranj tudi 20

Iz lepih starih casov

Primerjave so zelo koristne in zanimive.
Ozrimo se v ¢ase nadih stanovskih tovgrﬁcv
pred tridetrt stoletjem. Tisti €as so priprav-
liali s Praprotnikom na éelu prvo stcvtlk_o
danafnjega nadega stanovskega glasila Udi-
teliskega tovarisa.

Ze pred 75 leti so nasi kolegi poznali be-
sedo Jugoslovan. Zanjo so se postavili astno
v bran, ko je napadel avstrijske juZne pokra-
jine nemaki uéiteljski list Volksschule — ure-
jal ga je JoZe Vogler — in nas blatil, Ze§, da
smo — barbaril (diese Linder gehoren j#
dem Bereich der Barbaren!!l)

Ob prvi Stevilki Ugiteljskeda tovarisa je
izgledalo, da niti ne bo dovoljen slovenskemu
uditeljstve. V tistih &asih so bili nemski
oblastniki ozkosréni in tiranski. Saj je znana
prigoda nekega takratnega uditelja, ki je €i-
tal ¢asopise po svojem oscbnem’ zanimanju.
Njegova predstoinika #olski vodja in nad-
zornik sta svobodoljubnega uéitelja posvarila,
Zed, da ne sme Citati... nekega Casopisa, Udi-
teli pa se je proti svarilu pritozil na ministr-
stvo. Ko sta zvedela o tem naduéiteli in nad-
zornik sta mu izrekla zaradi teda 3¢ ukor,
vendar je moralo ministrstve o sproZeni za-
devi odloditi drugade: vsak ufitelj lahko Gita,
kar mu je drago in ljubo.

Naa Mladinska Matica ima svoje kore-
nine Ze v tistih pofetkih kakor Ugit. tovaris.
Neki nasi vneti mladinoljubi so priteli po-
giljati mladinske prispevke kar Uict. tovarisu
s proénjo, da bi jih ta objavil v svojih kolo-
nah, Majhen obseg lista, — bil je meseénik, —
zlasti pa 5S¢ zato, ker ni bil dostopen Solarjem
in mladini, so vzpodbudili takratne uéiteljske
voditelje, da bodo izdajali mladinske liste v
majhnih zvezkih. Akcijo je sproZil urednik
Andrej Praprotnik, ki je sprejemal tudi prve
rokopise, Njegova pobuda je naletela na
splodno pohvalo med Solniki. Saj se je oglasil

tovaris — podpisal se ie po tedanjem obidaju
le po krajevnih odznakih: Rodoliub Podrati-
tovski. Ta moZ je Ze v tistih casih zasledoval
tujejezicno mladinsko knjiZevnost, zato je
priporotal Praprotniku nelkatere prav umest-
ne nasvete. Prosil pa je, naj bodo knjige ilu-
strirane, ¢ed: »naj imaijp vsaj kake Stiri po-
dobstine, ki jih otroci prav radi imajo.e

Za vzgled, kako so bili zadovolini s
skromnimi literarnimi prispevki pa naj zabe-
lezim. kako so uéili mladeZ spoznavati samo-
glasnike. Josip Leviténik je sestavil verze, ki
so odmevali Sirom nasih uéilnic in so se gla-
sili:

Il il i'

Vse stvarjenje naj glasi,
mHvaljen i Jezus tila
E e e

Vsi rodovi naj ¢aste
Bozie matere ime!

U, u u,
Velna slava bodi mu,
Trojedinemu Bogu.

0, o, 0,
Ako starSe vboa.amo,
Se Bogu prikupimo,

A aa _
Ljubi Bog nas rad ima,
Vsi v nebesih smo domal!

Nazornemu odnosno stvarnemu pouku so
dejali tistikrat skazavni poduke. Paé zato,
ker so sku3ali vsako stvar pokazati, da so si
otroci na ta naé¢in tvorili in utrievali pojme
in predstave, Kakopak, da so tudi formulirali
stavke, ki so jih potem v znanem Solskem to-
nu prepevali in memorirali.

O é&loveku so imeli naslednjo tvarino —
suibo« (kar je bilo treba znati na pamet):

Clovek jc iz due in telesa. Kar se

vidi ie telo, to kar stori, da telo Zivi in

kar iz njega govori je duBa.

Verh telesa je glava, katera ima dve
strani, sprednjo in zadnjo, sprednja se
imenuje obraz. Roke se derze zdoraj, no-
ge pa bolj spodaj pri Zivotu. Persi imamo
spred, katere so s §tirj in dvajsetimi rebri
ograjene, Herbet je zad in podpira glavo.
Pljuéa so v persih, imajo dve strani in
sapo zajemajo. Lasje so na glavi z vihri
po verhu, O% so v kodZenih luknjah, Lica
so najvedi glavni del obraza. Usta veliko-
krat rabimo, kdaj? MoZgani s0 v glavi in
50 polni éutnic in imamo v njih pamet.
Nos duha lep duh in smrad, Nohte veé-
krat rabimo, Kdo bi brez nohtov v Sivan-
ko vdel? Kadar poleti solnee pripeka, je
vrofe. Po zimi ¢utimo mraz, Kadar veter
vlede, ga Gutimo,

Veasih ¢loveka bole zobje. vrat, per-
si, trebuh, kriZ, roke, noge itd. Vse to
moramo volino terpeti.

Takole zgleda mifna uéna slika o Elove-
ku, ki je seveda bolj po vrhu pobrana. Da so
vmes vpletali tudi pesmice, zlasti rimana na-
vodila o zdravju, tega niti ne omenjam. Ugno
sliko je zakliugil Se pridatek: »Kaj se s &lo-
vekom godi®«

Mladina je memorirala naslednje:

»Clovek se rodi, pa kerstijo, pestu-
jejo, varujejo, mu jesti dajejo, ga zre-
iajo, uée, on zraste, dela, skerbi, presoja,
prevdarja. sluZi, dosluzi, je bolan, se
ozdravi, je vesel. zalosten, se potolaZi, je
star, se zn smert pripravlija in — umerje.

Telo zdnije. dusa pa gre tia, kamor
si je zaslufila«. ..

Skromen sc nam dozdeva danes tak Dm.lk
in marsikdo se bo pri itanju teh preprostih
stavkov pomilovalno nasmchnil pouku, ki
ga je nudila nada Sola tistih dob, Vendar, ¢e
gledamo z ofmi tedanje dobe, pa moramo
priznati, kako velik napredek je bil doseZen,
ko se je pricela oglaati v nadih uilnicah do-
mada slovenska beseda, Ne tako sicer Se v
vseh uéilnicah, zato pa so ljudje tembolj po
strani gledali tiste Sole, ki so muéile deco v

tujem, nemdkem in nasi mladini nerazumlji-
vem jeziku.

Verno sliko iz takratnega nemsSkegd raz-
reda, ki ga je poseéala le slovenska mladina,
posnemam’ po belezkah nekega nadega sta-
novskega tovarisa. V svojih spominih pide o
vtisih, ki jih je imel ob vstopu v nem3ki raz-
red (bil je doma s Kranjskega), Niti on, niti
njegovi sofolei niso znali niti besedice nem-
&ki. Ugiteli. po rodu Ribnidan, pa je kar pri-
&el s takimle uvodom: »Zdaj niste ve& »gasen-
pobjex, zdaj ste sstudentjex. Po kganisku se
menijo »pavrie, vi se boste po »najmikue, tu
je po dosposku.«

»Prec dons bomo po »najmifkue molili.
JLe za menoj molitele — ie dejal uéiteli in je
navil svojo lajno. Deea pa je vlekla za njim,
in &¢ je naudila éez nekaj Casa naslednji oce-
nad: » - name - gote - fate - sunte - zajligen -
gajste - samenl« Tako so dojeli ofenas zgolj
po posluhul

Kakor hitro ije nautil podjetni cibniski
folnik svojo mladeZz nemike &rke spoznavati,
so morali v cerkvi iz nemskih molitvenih knji-
7ic ditati. Otrok je &ital vso maSo, Ceprav ni
razumel niti trohico besed niti smisla samega.

Ta nas Solaréek je dorasel postal je uéi-
telj pa je pridel ez leta spet domov. Tam je
nasel — pa pustimo kar njemu besedo:

#Najdem ponevedoma svoje stare molit-
vene bukvice. Sto in stokrat sem jih svoi éas
poboino premolil. Pogledam in se <udim.
Ali se mi sanja? Pa saj je vendar &erno na
belem. do zobca takole natisnijeno na molitvi,
ki sem jo molil skozi vsa 3olska leta, pa ni-
sem prav ni¢ razumel. Zdaji pa vidim, da je
napisane na molitvici: Gebet fiir schwangere
Frauenl«. .,

»8¢ enkrat preberem zdaj vso molitev, in
pomislim, kolikokrat sem jo »molile kakor
detek med 7. in 11. letom svoje starosti in
nismejal sem se na ves glas, saj sem molil
kot Solaréek molitev, ki je bila le za — nosne

encs ... .
Joze Zupandic.
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